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»Pan nie umarte$?* zapytata Henryka pod-
noszac swoje piekne oczy.

»Nie, pani-<, odrzekt Fteuranges.

*To bardzo brzydko ze strony pana. C6z
ma znaczy¢ ten grob, na ktéorym stoi imie
pana?*

»To jest gréb pana Tillemont.
jestem Fleuranges.*

Henryka wywineta sie natychmiast z ra-
mion miodego cztowieka i rzekia z duma:
»Wyjasnisz mi pan tg zagadke? W jakim za-
miarze odgrywate$s pan komedyje z szano-
wna familija, przywtaszczajgc sobie nazwi-
sko, ktdre nie jest jego wtasnoscig?*

Fteuranges opowiedziat wszystko, co
sie stato: spotkanie sie z St. Andre, po-
jedynek, jak pan Tillemont zostat ranio-
ny. Wyznat, ze nie miat odwagi wyprowa-
dza¢ staruszka z biedu.

3 askawa pani U rzekt, »widze to, iz mi
nie mozesz przebaczy¢, ze zyje. Moze sie
obawiasz, aby ta awantnra (/ui pro ijiio nie
wystawita cie na $miech ? Latwo temu za-
radzi¢. Miej innie pani ciggto za umartego;
to n.e przyjdzie ci tak trudno, bo nieba-
wem opuszczam Paryz.*

»Na c6z daé¢ ptakac¢ za umartym, jezli on
Zyje 2<

«lttéregoz z nas obudwu optakujesz pani*,
zapytat Fteuranges. »Czyli nieboszczyka,
ktérego$ pani nigdy nie widziata, czyli te-
go, ktérego$ widziata a ktory zyje ? Czyli
kochata$ nieznajomego dla tego, ze umart,
lub kochasz Zzyjgcego, ze go znasz? Uzy-
skatemze teraz politowani? twoje, ptynaz
cho¢ w czes$ci twoje tzy za mnag? tub moze
tylko dla umartego masz tzy i tkliwe serce?*

A ja
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AZamilcz pan*, przerwata Henryka. 4JPje
mys$li placza sie coraz bardzi¢j. Wii mant
teraz ochoty optakiwaé¢ pana Tillemont,
a pana.... nie kocham.*

ptatna pani przyznasz, ze
dziwna.*

»Pizeciwnie, rzecz bardzo prosta. Nie
chce diuzej optakiwaé pana Tillemom,
poniewaz go nic znatam, a pana nie ko-
citam, poniewaz nie jeste$ tym, za ktorego
cie miatam, poniewaz nie widm, kto jeste$
i poniewaz przoc wko mnie wykroczytes.*

»Jakfe mam lo naprawié¢? Rozrzgdzaj mna,
rozkazuj, stucham cie.*

»Dajmi pan tizien jeden do namystu. Ju-
tro tlowjcécz sig, co mysle.*

FleJdJrange & wyjat puilares, wydari
kartke, napisat swoj adres i swoje nazwi-
sko. Henryka wlozywszy za gors papier i
spojrzawszy na Fleuranges do$¢ pobtazaja-
eem okiem, zakryta'twarz zastong.

I leuranges sktonit sie i odszedt. Wieczo-
rem oclwidzit pana St. Ardré, ktory cho-
dzagc sporemi kroki po pokoju, zazywat
czesto tabake i temi przemoéwit stowy:

ullocliany przyjacielul Moja sprawa nie
idzie mi po mojej mysli. Ta dziewczyna
prawdziwy Proteusz, Chameieon; wczoraj
w grubej zalobie, adzi$ w rézach, Swieci-
dtach. Siedzi na kanapie, wspiera obie rece
na poduszeczce, a przed nig tuzin wielbi-
cieli, ktorych na pasku swoim wodzi. Przy-
chodze, ciotka przyjmuje mnie bardzo grze-
cznie, staje w szranki z wszystkimi spdt-
zalotnikami, odsadzain ich i zostaje z nig
sam na sam. Wiesz, o kim ze mna moéwita?*

»0 nieboszczyku Tillemont?*

»Gdziez tain, o panu Zna c'¢ zapewne,
wie o moim pojedynku. Chwalitem pana bar-
dzo, odpowiadatem na wszystkie pytania.

to jest izecz
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ktére mi zadawata i,... odszedtem.
jeszze to %«

Fleuranges dowiodt, ze bardzo tatwo mo-
zna pojac, opowiedziawszy scene na cme-
tarzu, gdzie byt zniewolony wyznaé¢ przed
Henryka szczerg prawde.

sGdybym byt na twojern miejscu«, rzekt
St. Andre, »ta dziewczyna musiatlaby moja
by¢ zong w przeciggu czternastu dni. Nie
maszze zadnych zamiaréow

»Zadnycli«, odpowiedziat Fleuranges

Wkrotce otrzymat list przez poczte na-
stepujacej tresci:

»Jezii sie panu Fleuranges dobrze powo-
»dzi w Paryzu, to moze tam zostaé. Co prze-
»wiliii, przebaczono mu. Nie Zzgda sie po
»nim niczego, nie zakazuje sie mu pokazac
>>zno\vu na ulicy Tenddme} i sktada¢ swoje
»notdy.«

mBrawol« zawotat St. Andre. »Pan pty-
niesz z wiatrem! Nie zaniedbuj sposobnosci.
Trzeba drze¢ tyka, podki sie daja.«

»Nie mam ochoty pomnaza¢ liczbe wzgar-
dzonych wielbicieli.

Fleuranges udawat obojetnego , obawiat
sie bowiem, ze gdy zechce stara¢ sie 0 joj
reke, bedg go posadzaé¢, iz wzdycha do
posagu panny La Noue. sJaiu za ubogi dla
tej dziowczyny«, mawiat czesto. SzczesSciem
nalezat on do rzedu ludzi, dla ktérych do-
broduszne osoby chetnie odgrywaja role
nirotow-strézéw. Dla ksieznej Polignac
nie byto wiekszej radosci, jak Swiadczy¢
swoim przyjaciotom. Historyja o zyjgcym
Tmiartvin i jej doszta wuszu; wuj Henryki
opowiadat catg te przygode i uskarzat sie,
ze Fleuranges nie stara sie o przejednanie
kuzyny. Ksiezna moéwita tak pochlebnie o
panu Fleuranges, ze wuj razem z n’g uto-
zyli plan, ozeni¢ go z Henryka.

Ksiezna wezwata go i rozkazata mu pra-
wie, aby sie starat o wzgledy Henryki. Stu-
chajac rozkazu ksiezn¢j, poszedt na ulice
Vendome. Zastat lulku wielbicieli, ktérych
panna La Noue =z tg samag przyjmowata
obojetnoscia jak jego. Nie miatby naw et byt
sposobnos$ci pomoéw ienia z Henryka , gdyby
ciotka nie wzieta go z sobg do przylegtej
komnaty i nie przyzwata swojej kuzynki.

»Pan przychodzisz z tamtego $wiata zto-
zy¢ nom wizyte«, przemoéwita Henryka.

Pojrau-

»Pani jeste$ tak piekng i kochania goana,
ze mozesz poruszyé zmartego, aby z grobu
powstat.« o

»Zdoje sie,-£if wrgrobie panu nardzo do-
brze sie powodzito,” bo oSm dni w nim prze-
pedzite$', nim raczyte$S z martwych powstac.
Jakze«, dodata, »znalaztze$ ram tkliwa zone,

ktora mu w chwilach, melancholii przegry-
wata %
»0Odkad ciebie pani poznatem, nie szu-

kam innej.«— Rozmowa szta dal¢j tym try-
bem, ale panna La Noue nie data sie zmiek-
czy¢. Margrabina zniecierpliwione postepo-
waniem swojej kuzynki, kazaia jej odejs¢
do pokoju. Fleuranges oddalit sie smutny,
opuscit Paryz i zajat mieszkanie w domu
goscinnym Murfontain.

Juz cztery dni mineto od owego dnia,
kiedy Henryka zapytata wuja, czemu od
tak dawna nie widaé pana Fleuranges?

»Ty$ temu winna«, odrzekt staruszek,
»ty§ mu zatruta kazdg u nas wizyte.«

Sadzisz wujaszku , zem go obrazita? To
nie byto liwim zamiarem i mocno zatuje.
Nie mogtbys wujaszek wyszukaé¢ go i po-
wiedzii¢, ze radabym gc znowu widziata?«

»Z catej duszy. Dzi$ jeszcze dowism sie
0 niego u pani Polighac.«

W kilka dni potem otrzymat Fleuranges
list od ksieznej:

»Kochajg pana niezawodnie, bo twoja nie-
Bobecno$¢ nie uszta ich uwadze. Grzeczny
skawaler nie pozwala, aby go piekna dama
»po dwakroé¢ prosita. Jutro bedziesz pan u
»margrabiny, albo bede s-¢ gniewac.«

Fleuranges odpisat w te stowa:

»Jezli pozyskatem mitos¢, to zapewne dla
»tego, ze nie jestem natretnym mojg obe-
»cnoscig, a jezli pragne cieszy¢ sie diuzcj
»mitoscig panny Henryki, to musze tu w le-
ssie pozosta¢. Zresztg moja grzeczno$¢ nie
spozwala, abym sie dat prosié, jutro bede
nv domu margrabiny.«

Przyjeto go z wiekszg zyczliwoscig niz
ostatnig razg Henryka karcita go mitémi
stbwkami, ze tak dtugo nie dat sie widzic¢,
ale wkrétce stata sie zndéw szydzaca, sar-
kastyczna.

Fleuranges czut sie obrazonym i wycho-
dzac na ulice pomysl:! sobie:



vJest piekna, dowcipng, ale chocby dzie-
®if¢ razy piekniejszg byta, nie chce kocha¢
Niewdziecznicy, «

Jednego dnia szedt Fleuranges ulicg z pa-
nem St. Andre, ktéry mu wyrzucat stabosé
ducha Fleuranges przechodzac po przed
jedng kamienice, spojrzat przypadkiem do
gory ispostrzegt na czwartem pietrze w o-
knie mtodg dziéwczyue, ktora ptaczac darta
list i rzucata kawatki na ulice. Jeden odry-
wek papieru upadt na ramie barona, Fleu-
rar.ges podjat i schowat do kamizelki. Gry-
zeta widziata to i uSmiechnawszy sie spto-
neta rumiencem.

»Na mo6j honor dziewczyna bardzo pie-
kna*, rzekt Fleuranges, >miech sie stanie co
chce, péjde do niej na gore.*

St. Andre rozgniewany lekkomys$lnosciag
swojego towarzysza, odszedt.

Fleuranges zatrzymat sie, a odczytawszy
Swistek, n» ktérym kilka wierszy byto, do-
mys$lit sie, ze ta dziewczyna na czwartem
pietrze, opuszczona od kochanka. Aby sie
blizszych szczeg6téw o lej dziewczynie do-
w.edzie¢, wcisngt zonie odzwiernego ztotg
monete do reki.

Dziewczyna imieniem Joanna mieszkata
sama, byta bardzo pilng, nie wychodzita
prawie nigdy z domu i szyta koszule.

Fleuranges korzystajgc z tej ostatniej oko-
licznosci, wszedt na czwarte pietro, i za-
mowit dla siebie tuzin koszul. Przez dzien
caty nie mogta mu piekna szwaczka wyjs¢
z gtowy. CzeSciej wiec odwidzat jg, wyznat
swoje mitos¢ izostat wystuchanym. U mar-
grabiny ani sie pokazywat, aspétzalotnicy
rozpowiadali tryjuinfujagcym tonem o jego
niestatosci.

Panna La Noue szta $lad w $lad za mo-
dami. Rézowata sie i pstrzyta twarz dwo-
ma muszkami; jedne miata na podbrédku

a drugg pod lewem okiein. Jakie sie jej
wielbiciele nie zdziv\ili, kiedy jednego wie-
czora ujrzeli jag bladg, bez rézu i muszek

na twarzy! Pani Noyon uczynita Henryke
na to uwazng, ktora jg w odwet pogardli-
wem spojrzeniem przeszyta Przez caly
wieczOr nie przemowita ani" stowa, wielbi-
ciele jej strapieni i zdjeci trwogg, odeszli
do domu.

»Zapewne uboléw-asz nad niestatoscia pa-
na Fleuranges?# zapytata ciotka Henryke.

»Nie wiem o téin. Jestem w ztym humorze.#

»Pan Fleuranges postgpit sobie harazo
stusznie. Znalazt gryzetke, ktéra go szcze-
rze kocha, a teraz $Smieje sie z ciebie. To
innie bardzo cieszy. Majac go za umartego,
ptakatas; gdy zakochany przyszedt do ciebie,
odtracitas £0. Teraz, gdy sie sprzeniewie-
rzyt, radaby$ go znowu widzie¢ undég swo-
ich. Dobrze ci tak, nie badz tak kaprys$na.*

iSama nie wiem*, co jest powodem, iz
sobie tak postepuje. Zreszta, ja inaczej nie
umiem. Mnie sie pan Fleuranges podoba,
jabym go wzieta za me*a, ale. .. jakze ja
nieszczesliwalk

»Czemuzes mi tego wszystkiego przody
nie powiedziata ? Allod® dziewczeta majag
czasami dziwaczne Kkaprysy, ale te mijaja
wkrotce. Matzenstwo ztego cie dziwactwa
uleczy; postaramy sie, aby Fleuranges byt
twoim. On cie kocha i tylko ze zgryzoty i
zemsty zakochat sie w drugiej.*

Panna La Noue, smutna izamyslona .nie
opuszczata przez dwa dni swego potioju.
Jej mys$l byta nieustannie zajetg niewier-
nym Fleuranges.

Drugiego dnia potem, przyszedt wieczo-
rem wuj do llenrylr i rzekt: »Ach, nowe
nieszczes$cie! St. Ajadre zastrzelit sie z mi-
tosci ku tobie. Jestto smutng rzeczg, by¢
przyczyna tylu nieszcze$¢.*

Wszyscy goscie obecni w salonie margra-
biny, potwierdzali te smutng wiadomos¢.

»Co za okropne zdarzeniel* zawotata Hen-
ryka. »Boleje mocno nad tein, i co wieczora
bede sie modlita za jego dusze.*

Te stowa doszty uszu pana Saint-Andre,
ktéry puscit pogtoske oswojej $mierci w téj
nadziei, iz tym sposobem poruszy serce
Henryki i dowié sie, czy mu sprzyja lub
nie. Jezliby zywo uczuta $mier¢ jego, po-
stanowitl powré6ci¢ do niei, i otrze¢ tzy 2iej
pieknych oczu. To co mu doniesiono o Hen-
ryce, ttumaczyt korzystnie na swoje strone
Pomyslit sobie, ze mioda dziewczyna nie
moze co wieczora modli¢ sie za dusze przy-
stojnego mezczyzne, aby go w o$miu lub
czternastu dniach nie pokochata.

Jednego poranku przyszedt pan Fleuran-
ges do swojej kochanki Joanny po6zniej jak

$
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zwykle. Kilkalirolnie lauuhat, ale nit(t nie otwie-
rat. Juz chciat odej$¢, gdy zona odZzwiernego po-
spieszywszy za nim, oddata mu liscik od Joanuy.

*Drogi przyjacielu, jeste$ kochania godnym;
»serce mi sie kraje, ze cie opusci¢ musze. Ale
»taka uboga dziewczyna jak ja, nie moze odrzu-
¢cie 4,000 talaréw. Jestlo piekna suma. Za te
»pieniadze kupie sobie kawatek ziemi w moich
Arodzinnych okolicach. Badz zdrow i pamietaj
eczasami o rnuie. Ja nigdy o tobio nie zapomne
» eatuje cie w mysli po tysigc razy. — Zupo-
umartam ci jeszcze powiedzieé, ze to pan Noyon
vdat mi tak duzo pieniedzy. On jest bardzo hoj-
¢nym. Dtugo datam sie prosi¢, nim przyjetam.
*Mozesz sobie wyobrazi¢, ile to mnie walk. Ito-
¢sztowalo, ale 4,000 talaréw....I Sam mi je przy-,
S-'nést. Jedne potowe wzlocie, a druga w $re-
»I»rze. Jestem teraz bardzo szczes$liwg. Bywaj
»mi zdréw’ Zeguain cie.*

»* Twoja wierna >'Joannar*

wJum réwnie bardzo szcze$liwy I* noinyslit so-

bie Fleuranges. “Poczciwy Noyon w sam czas
wzigt mi ciezar z karku.*

Ksiezna Polignuc powzinwszy raz zamyst oze-
nienia pana Fleuranges, swojego pupila, wpadlg
teraz na iring mys$l, aby swdéj zamiar przywies¢
do skutku.«

»Wiesz pan, co sie stato?« rzekta jednego
wieczora Jo pana Fleuranges. »Pauna J.a Noue
zupetnie z-ubozata: kazata sprzeda¢ swoje do-
Ina wPikardyi, aby za te pienigdze naby¢ inne
majetnos$ci w poblizu Paryza. C6z sie dzieje?
Intendent, ktory miat przywies$¢ pienigdze, staje
se niewidzialnym; dowiedziano sie, ze ujeclrat
do Ameryki.*

Ksiezna byta tyle sroga, ze razem z panem
Fleuranges ubolewata nad tern nieszczeSciem.
Odgrywata role swoje tak doskonale, zejej na-
wet !/.y w oczach stanety.

*0 wielki Boze I* pomyilit Fleuranges. *>Ze
teraz od nich stronie, przypisza to mojemu sa-
molubslwu. Zapewne teraz wszyscy ich opu-
szczga, o mnie pomys$lag sobie tak samo, ze je-
stem ztym cztowiekiem. Musze ich odwidzi¢.*
— Nie mogt sie usflukoie i uh lewajnc nad nie-
szczeSciem Heuryki, rzekt w koncu: »Jeszcze
im pozostat przyjaciel- Jezli sie zechca podzie-
li¢ moim skromnym majatkiem...*

*Wiec kochasz te dziewczyne?*
ksiezna.

eTak jest, Itocham.«

-jWiege idZ do niej.*

Fleuranges szedt tali spieszno, Zze zaledwie
zdotat go wyprzedzi¢ list ksieznej , w ktdrvm
zawiadomiata starego wuja o0 swoim podstepie.
Wuj milczat, aby swojej roli nie popsué, ciotko

podchwycita

nabrata odwagi, a dziéwczyua czerwienita sig i
bladta po trzykro¢ na jedna minute.

»D/.i$ dopiéro dowiedziatem sie otom nieszcze-
Sciu*, przemowit Fleuranges. »Cierpic w gtebi
duszy, wyrazy spotczucia umierajg mi na ustach.*

Wuj nie mogac dtuzej przy milczacéj pozo-
sta¢ roli, wykrzykngt: »Ej co tam 1Jeszcze wszy-
stkiego nie stracono! Jeszcze...*

*\\VV samej rzeczy*, podchwycita margrabina
przeszywajgc wujaszka takim wzrokiem , ze az
zapomniat jezyka w gebie. yJcszczeSmy wszy-
stkiego nie stracili, bo nam pozostat zacny przy-
jaciel. Ta pewno$¢ leje balsam do strapionego
serca. Na wsi, w samotnem ustroniu bedziemy
tum zy¢, co nam jeszcze pozostato.*

»Ja pdjde do klasztorni* rzeltla Henryka.

»Do klasztoru?* zapytat Fleuranges. »Zwatpi-
laze$S pani catkiem o ludziach ' Maszze pani
wszystkich za samolub6w? Nie jeste$ze jak za-
wsze i teraz, kochania godng, nie jeste$ze pie-
kng? Nie daleko szukajac, mégtbym wymienié
przyjaciela, ktoryby oudat krew swoje, aby eio
pani wyratowac¢ z ubdstwa, ktoryby chetnie dzie-
lit z tobg wszystkie koleje losu. Ma on wpra-
wdzie mato; ale jego matka kochataby cie pani
jak swoje corke, a on wszelkichby doktadat sta-
ran, aby zatrze¢ w twojej pamieci strate, Itioras
poniosta. Moze z czasem obdarzylaby$ go swoja
mitosScig i nie tesknita za dawnemi czasy ?*

*C6z ty na to kochana siostrzenico?* zapytata
margrabina. »Nie potemu pora, aby$ mogta dtu-
go wybiera¢. OJpowiedzze sama?*

*Gdybym znata tego przyjaciela, o ktérym
pan mowisz*, odpowiedziata Henryka, »i pdvby
on tak indwit do ranie, jak pau teraz moéwisz...
Postgpmy otwarcie: Bycze moze, ze po wszy-
stkiena, co zaszto, jeszcze mnie kochasz? Wiec
dowiedz sie, ze ija cie kochana; juz wiccly,
kiedym cie pierwszy raz ujrzata, pokochatam
ciebie I*

eJestzeto w samej
Fieuranges. i ujgwszy jej
swoich.

*Zaniechajcie ceregiclow*, rzekt wujaszek,
suscisuij dziewczyne, a mnie pocatuj | bprawa
skonczona. Wiano bedzie piekne, bo catla ta
awantura o bankructwie jest bajkg. Ale, ale,
c0z poczniemy z naszg gryzctltg?*.

«Pan Noyon uprowadzit jg.*

*Pieknie sie spssat. My wszyscy ua tern sko-
rzystamy.*

Wieczorem, kiedy sie zabrano do Part, wszedt
do salonu baron St. Andre. Fleuranges szepng
kilka stéw Henryce, lecz margrabina domyslita
sie od razu. Naprzeciwko niej siedziat stary lilo
zol', ktéry chociaz nie wierzy! w duchy, przeciez

istocie Henryko?* zapytat
reke, cisngt do us.
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wytrzeszczyt oczy i odsungt sie z krzestem, a
stary wujaszclt przeciggnat troche twarzy.

»l,an baron4, rzekta pani Champie, >wsam
czas opuscit grobowe deski. .leste§ pan grze-
cznym gtadyszem. Niebawem zaprosimy go na
Wesele mojej siostrzeuicy z jego przyjacielem,
panem Fleuranges."

‘Przewidywatem, ze mi sie mdj efeltt teatrai-
tIV nie powiedzie. Nudzitem si¢ niemitosiernie
w mojej kryjoéwce,"

Podczas tej rozmowy wszedt pan Beville
z bukietem kwiatéw.

»Wiém, ze panna La Noue lubi bardzo kwia-
ty...., sg one rzadkie w terazniejszej porze roku.
Wiec sie Henryka w dzien podpisania kontraktu
Slubnego w nie ubierze."”

»W dzien $lubnego kontraktu?* zapytat Be-
ville.

»Tak jest, przedstawiam panu mojego sio-
strzenca, pana Fleuranges.*

IV czternascie dni odbyty sie zasSlubiny. Hen-
ryka pozbywszy sie panienskich kapryséw, zo-
stata rozsadng zong. Fleurangos byt zupeinie
szczeSliwym.

Rewolucyja zr. 1780 nie zastata juz margra-
Liny ijej szwagra, wiec dwie gtow mniej padto
pod gilotyng. St. Andre zostat ognistym republi-
kaninem, ajako putkownik, polegt pod Marango
$miercig bohaterska. Fleuranges daleki od burz
politycznych, zyt spokojnie na swoich dobrach.

WSPOMNIENIE POZGONNES}
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zmartym dnia 2t. czerwca r.

Stanmy bracia nad Kurhanem

| poSwieémy cieniom tze!
Tcm zastuge darzmy wianem,
Tern wspomnieniem w tze wylanem

Niechaj zwtoki braciom mite
Uczci bratni smutek naszl

W bluszcz uwieficzmy te mogite,

Gdzie snem wiecznym uspit site
Zastuzony ziomek naszl .

Muz $wiatynio! stawe Jego
Niech pamiagtek gtosi dzwon!

Wszak do wzrostu olbrzymiego

Szczytne mury gmachu tego

*) Celem moim jedynie jest wydobyé 1 niepamieci zaslutonego iiom-

fca— loraz pobmlzi¢ piéro zdolniejsze jaif-moje do ryméw , ktére-
dy wyryty niezatarta w sercach rodakéw pamigé tego , ktory Jyi
dla ricb-

I On nasze niwy btogie,
Co dzi$ bujnie ztoci plon,
W chwile szczesne i ztowrogie
ltrat w uprawe przez dni mnogie
A nagrodaz ma by¢ skon?!....

0 Lwowianie! nad kurtianem
Stanmy i uronAmy tze!

Tein zastuge darzmy wianem.

Tern wspomnieniem w tze wylanem,

F. W....

Ofeserwatoryjum w Warszawie.
Opowiadka historyczna.

Przed nieduwnemi czasy, gdy wielu z mtodzie-
zy polskiej ramieniem swojem zasilato wojska
francuzltie, przepedzata reszta®miodocianne lata
na uniwersytetach w Getyndze® w Genewie iPa-
ryzu, odznaczajac sie pracowito$cig i zapatem
w umiejetnosciach.

Sr6d tych miodych Polakéw, oddajacycn sie
z mitosci ojczyzny naukom, zyto wParyzu dwdch
przyjaciét bardzo r6znigcego sie cnarakteru. Je-
den pracowat whistoryi naturalnej, a nadewszy-
stko w botanice, drugi polubit umiejetno$ci ma-
tematyczne i poSwiecat sie astronomii; pierwszy
wytrwaty, spokojny, zimny i pilny, drugi entu-
zyjasta i zapaleniec. Szubert, lak sie zwat u-
czony botanik , sprostowat nazwy wielu roélin
przez doktadng klasyfikacyje, odkryt kilka no-
wych, ajedna znich Szube rcyja nosi do dzi$
dnia jego itnie.

Arminski, miody astronom, mitowatl na-
mietnie swoje gatez naukowa. Nieraz wylewat
tzy niecierpliwos$ci, ze czas nie przyspiesza bie-
gu dla jego zyczen wyobraZznig ubarwionych ;
cate swe dazenie skierowat ku stawie. Przepe-
dziwszy kilka lat na naukach i podrézy, zaja-
$niata im obu najSwietniejsza przyszto$¢. Zostali
uwienczeni. Cesarz Aleksander, krdl polski, po-
wotat ich do zajecia zaszczytnej posady profeso-
row, przy uniwersytecie warszawskim.

AStaneliSmy wiec u celu naszych dazen*, rzekt
Arminski do Szuberta, »cézty teraz poczniesz?*

rDroga moja nakreslona. Spisatem stuchane
prelckcyje, pomnoze je mcmi uwagami, bede
uczyt w Polszcze, czegom sie sam wFrancyi
nauczyt.*

»Jaktol* zawotat Arminski, »nie wzniesie! sie
twoja dusza do zupeinej wysokosci twego powo-
tania? Nie masz doktadnego rozumienia swoich
obowigzkéw. Czemze Jest profesor botaniki bez
ogrodu botanicznego ? Profesor astronomii bez
obserwatoryjum? Poruszymy niebo i ziemie ,
aby wznie$¢ nad brzegami Wisty zaktady, klo-
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reby mogty po6js¢ w zawody z najlepszemi pier-
wszych stolic Europy.*

»0 tem nie myS$latem”, odrzekt zimno Szubert.

»Ja o tern Lezprzestannie mysle i wtedy do-
piero zawita spok6j do mej duszy, az z pomiedzy
wiezyc Warszawy, ujrze wznoszace sie obserwa-
toryjum, z kadby moim postrzezeuiom, gwiazdy
swo6j bieg odstaniaty.”

Wiasnie w 6wczas powr6cili do ojczyzny mio-
dzi uczeni, gdy Cesarz Aleksander, samow#adca
JRossyi zjechat do Warszaw}-, gdzie miat wystg-
pi¢ jako krdél polski.

Zaledwie, marzacy ciggle o swem obserwato-
ryjum Arminski, do Warszawy przybyt, napisat
zaraz rozprawe, w ktérej starat sie okazaé, jak
chlubnie bytoby dla Polski wejs¢ w Scislejsze
zwigzki 7. uczonymi cudzoziemcami, dalej mé-
wit o potrzebie postepowania na drodze wslla-
zan0j przez Kopernika i nowego uswietnienia
nauki , ktore jego wielki jeniusz juz raz byt
rozwidnit.

Zadowolony swojg praca, starat sie dostgpic
postuchania u ministra oSwiecenia. Na nieszcze-
Scie te posade tak wazng, zajmowat cztowiek
bez zastug; tatwo sie wiec dorozumie¢, ze przy-
jat ozieble miodego uczonego: Na przedstawie-
nia z rzadka prowadzone wymowa, na entuzy-
jazm, i ogien jego wyrazéw, odpowiedziat zimno
i obojetnie: uTallich dziet podejmowa¢ nie mo-
zemy, wiele kosztujg, a mato niosg pozytku.*

W mgnieniu oka zabtysnagt nowy plan w gto-
wie Armioskiego: »Aleksander przyjezdza do
Warszawy"— rzecze sam do siebie— »jako krol
polski , nie bedzie obojetnym dla stawy jego
pieczy powierzonego narodu, do n6g mu padue
i na kleczkach zaniosg moje prosbe."

Mtody nasz astronom Z2yjacy w swych buj'nych
zamystach, pisze prosbe, czeka przyjazdu kréla,
$ledzi drogi, ktorg miat przyjechac-, a wchwili ,
gdy sie Aleksander zblizat do patacu saskiego,
podaje mu prosbe, w ktoérej zawart ideat Bwych
zyczen.

Ale skoro pierwsze do tego czyni poruszenie,
zostaje aresztowanym. Nie statlo mu czasu wy-
rzec jednego stowa, wyda¢ jedno westchnienia;
ajent osadzajac go w wiezieniu, rzekt mu do-
piero: »Wiedz nieszczesny, co to zuaczy sprze-
ciwia¢ sie rozkazom.»

W pierwszych chwilach uwigezienia, $mieje
sie mtody profesor ze swojej przygody; siedzac
w ciemnym areszcie, ktorego ani stonce, ani ksie-
zyc zadnym promykiem S$wiatetka nie obdarza-
ty, méwi do siebie: »Wyobraze sobie, ze to jest
zupetne zaémienie stonca.®—Ale tu wpada mu
na mys$l, ze go moga zapomnie¢ albo wysia¢ do
Sybiru; trwoga objeta jego dusze, krew skrze-

pta w zytach, mniema sie by¢ zgnbionym zc
swemi wzniostéini marzeniami, zgubionym w si-
le wieku, a juz tak blizki szczescia l

Wtem daje sie stysze¢ pukanie do drzwi wie-
zienia, ciezko spadajg zasuwy, a kazde porusze-
nie dozorcy, odtetnia sie w duszy nieszczesliwego
wieznia: ale jak wielka byla jego radosci, gdy
miasto obawianych twarzy, ujrzat porzadnego
mezczyzne,, z obejsciem bardzo zajmujacem ,
ktéry z nim grzecznie a nawet po przyjacielsku
rozmawiat: bytto ksigze Guriew v adjutant Ce-
sarza Aleksandra.

»Jeste$ wolnym méj panie”, rzekt do miode-
go profesora, »najjasniejszy pan spostFzeg! twoje
przyaresztowame, i wywiedziat sie o tobie; mnie
z.a$ poruezyt oswiadczy¢ ci swdj zal , ze wydane
rozkazy tak zle byty zrozumiane. Wiadomo Ce-
sarzowi, ze chciate$ mu poda¢ jaka$ prosbe,
rozkazat wiec ci donies¢, ze cie jutro w potu-
dnie przyjmie w zamku krolewskim.®

Il1t6z wydola opisa¢ szczeScie Armioskiego 1
Juz nie zlorzeczy opatrznosci, owszcin sktada
jej dzieki, bo ona nadarzyta inu sposobnosg,
rozmoéwienia sie z Cesarzem o swoim planie.
Ulata do domu przyjaciela Szuberta, r wita go
serdecznie usciskami, rjutro"”, zawota, »ujrze Ce-
sarza, jutro minister, ktéry odtracit moje prosbe,
otrzyma rozkaz czdobi© Warwawe pieknu
dowal"” — Szubert uSmiechajgcy sie dotychczas
na wytrwato$¢ swego przyjaciela , widzi, ze u-
skutwczni swoje zamysty; postanawia wiec ko-
rzysta¢ z jego szczesScia.

»Stuchaj", rzecze od, 5>bedziesz sie widziat
7. Cesarzem Aleksandrem, zdaje sie, ze zezwoli
na wszystko, 0 co go poprosisz. Mowite§ mi nie-
dawno o botaniczuym ogrodzie, wiesz ile podo-
bne zalozenie przynosi korzysci nauce i krajo-
wi; gdy przyzwoli monarcha na obserwatoryjum,
to zanie$ prosbe o kilka morgéw pola, na pie-
legnowanie roslin pozytecznych; wszystka ucza-
ca sie miodziez polska zawini ci wdzieczno$¢.®

»Stusznie mowisz*, odezwie sie Arminski —
imapisz podanie, kto wie, czy sie wydarzy, kiedy
jeszcze laka sposobnos$¢; prébujmy 1 Audaces
fortuna juvat, to moja zasadal'

Jeli sie natychmiast obaj do pisania. Dtugo
nie maégt ich utozony koncept zadowoli¢, to byt
za dtugi, to znéw za zimny albo niewymowny;
nareszcie po diugiem poprawianiu i przerabia-
niu, przepisano oba podania iopatrzono podpi-
sem, adoreczenie monarsze wzigt miody astro-
nom na siebie.— Arminski przepedzit cala noc
bezsenuie, liczyt godziny iz najwieksza niecier-
pliwoscig oczekiwat postuchania. Mocno upra-
gniona chwila zblizyta sie naltoniec. Marszalek
uworu wprowadza mtodego astronoma do Cesarza.



Aleksander siedziat sam w swoim gabinecie. Aa imie
Arminskiego powstat , poszedt naprzeciwko niego, a wi-
taJ?c l;0 tagodnym us$miechem, chciat naprawi¢ smutny
wypadek, ktéry wtracit do wiezienia, jednego z naj-
P’lnicjszych uczonych swego panstwa. Uspokaja go zu-
Petflic, stuclia z uwaga przedtozenia jego zadan, ioz-
enawia o Koperniku, Galilcju, Newtonie, Keplerze a
mvkoncu dodaje, ze dzieki niebu sktada za tak taskawa
eposobnos$é uSwietnienia swego panowania, zatozeniem
pierwszego (?) obserwatoryjum na potnocy b.uropy.
Arminski zdumiat caty, widzac w poteznym wtadcy
Piossyi pana tak tagodnego i przyjacielskiego, ktory sie
oraz wszechstronnem wyksztatceniem zaleca. Potega,
dobro dziatajaca, wydaje mu sie nosobniong opatrzno-
§cig!— Dtugo trwata jeszcze rozmowa, nim wszedt
ksigze Guriew idonidst Cesarzowi, ze dygnitarze pan-
stwa zycza sobie ztozy¢ hotd krélowi konstytucyjnemu.

»Podnj nai swoje prosbea, rzecze Aleksander, »a nie
eopuszcze stolicy Polski, nie potwierdziwszy pie'rwe'j
twego planu.« — Arminski oddaje pismo.

Car napisat wtasng reka: Pozwolono
Aleksander. Dajgc rzeczone pismo ksigciu Guriew,
dodat; »Powic'dz ministrowi, ze jest niojem zyczeniem,
oglada¢ obserwatoryjum, przy najpierwsz¢j podrézy
do Polski. Tobie za$ méj panien, rzekt, obréciwszy
*1? do Arminskiego, sdziekuje bardzo, Ze$ nastreczyt
> sposobno$¢ obdarowania Polske zaktadem, ktéry
zjedna stawe memu panowaniu.«

t.zy radosci sptynety po licach mtodego astrono-
ma; naprzéd juz widzi wzmacniajaca sie umiejetno$¢
i stawe narodu przez badania naukowe, W tém mysl
nagta razi jego szczes$cie; pamieé przywotuje mu przy-
jaciela i jego podanie, spostrzega, ze ztamat stowo;
zajety caty swoje'm obserwatoryjum, przepomniat ogro-
du botanicznego. W pierwszej chwili, chciat na tonie
przyjaciela ztozy¢ smutek, jednakze nie wazy sie prze-
stagpi¢ progu Staje przed drzwiami, gniewa si¢ sam
na siebie i nazad powraca. Szcze$cie jego zmniejszone
o potowe, bo przyjazn go nie dzieli.

Zapomnienie to, smutne w nim wywotato mysli,
Caty w nich zatopiony, usiadt ponury; ale oto otwierajg

i podpisat:

sie drzwi pokoju: Szubert biegnie ku niemu, rados¢
btyszczy nui zoczu, oblicze promienieje wesotoscia,
ruchy jego niezwykta okazuja zywo$¢. Stowa nie
rzektszy, rzucit sie na szyje przyjaciela, objawiajac
w taki sposob swoje najzywsza rado$¢ i wdziecznos$¢.
Arminski nic moze sobie wyttumaczy¢ tego dziwnego
postepowania.

»Wtasnie co
edzieki twemu
zezwala.
wolno mi
potrzebuje,
do dzieta.

Arminski sadzi

z ministrem nidwitem,
spaniomy$lnemu staraniu,
Warszawa bedzie miata ogréd botaniczny,
wybra¢ miejsce najdogodniejsze i pola ile
pi¢niagdze wyznaczone, jutro bierzemy sie

ozwat sie —
na wszystko

z poczatku, ze przyjaciel jiego drwi
sobie z niego, albo Zze mu si¢ zmysty pomieszaty; ale
mys$l okropna powstaje w jego gtowie: moze sie po-
mylitem , moze oddatem proshe Szuberta zamiast mo-
jej I Szybkoscia btyskawicy szuka po kieszeniach pa-
pieru i znajduje miasto podania swego przyjacielp,
*woje wtasne.

Zadna mowo nie zdota opisa¢, co sie dziato z na-
®tym astronomem; jakby go nagle wszystkie sity opu-
§city, padt na krzesto i rzewnie zaptakat. Dopie'ro po
dtugim uptywie czasu, wydotat opowiedzié¢¢ Szuber-
towi, Je nic jemu zawdzieczy¢ ma swoje rado$¢. Ten

droeiaz uradowany, nie smie' jednak przez wzglad na
boles¢ swego przyjaciela , objawi¢ gtosuo swojego u-
szcze$liwienia, *

Wieczorem znajdywat sie Aleksander na balu, ktéfy
Warszawa na cze$¢ jego wyprawita. Ksigze Guriew
doniést mu o rozpaczy astronoma i o $miesznym wy-
padku jego roztargnienia. Cesarz u$miat sie z tego wy-
darzenia irozmawiat o nie'm z otaczajacymi jeneratami.
Po chwili namystu, przywotat swego adjutanta i po-
stat do Arminskiego: »Powie'dz mu«, rzekt Aleksander,
»zc moje $rodki, pozwalajag mi dwie budowy, miasto
jednej postawi¢, i ze: obserwatoryjum wznie-
sie sie posrod ogrodu botanicznego.«

W’ypetniono wolg Aleksandra, a teraz zaden po-
drézny nie opus¢, stolicy Polski, nie ogladnagwszy pie'r-
wiej obu spaniatych zaktadéw.—.Profesorowie stali sie
godni taski Cesarza. Ogr6d wzbogaca sie coraz bar-
dziej egzotycznemi ro$linami, a obserwatoryjum juz nie
jedne korzy$¢ naukom przyniosto.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo -przemystowego pod Kcdakcyji
T.W. Kochanskiego, wyszedt N. 4. i obejmuje
1) Rolnictwo oparte na uzytkowania z kréw, przez K.
J. Turowskiego. (Ciag dalszy). 2) Prosbha o roz-
wigzanie kilku zapytan w przedmiocie dotyczacym go-
spodarstwa wiejskiego, a w szczeg6lnosci rolnictwa.
3) Doswiadczona prezerwatywa przeciw sparalizowaniu
jagniat. 4) OdpowiedZ na niektére z pytan széstego
zgromadzenia niemieckich gospodarzy wiejskich i le-
$nych w Stutgardzie 21. wrzes$nia r. z. do roztrzasania
przedtozonych. 5) Wspomnienie o instytucie agrono-
micznym w Marymoncie pod Warszawg. (Ciag dalszy).

Dziennika mdd paryskich, wydawanego przez T o-
masza Kulczyckiego, wyszedt Ner 3. i zawic'ra
précz mod, nastepujgce artykuty: 1) Ksiezniczka 0-
strogska, przez Augusto Biclowskicgo. (Dokorcze-
nie). 2) Hogartowskie obrazy, przez Il o lesta.

Mosty drnciane. Zdaje sie, iz na przestrzeni
wynoszacéj trzydziesci mil diugosci, nigdzie nie' masz
tak licznych, aprzynajmniej drécianych mostow, ile
ich jest zaczawszy od Cholons svr Sa6ne az do tugdu-
nu: gdyz tn w przeciggu lat dziesigeciu, wystawiono
dwadzie$cia sze$¢ takich mostéw. Sa one jak pajecza
tkanka nad woda zawieszone, i przekonywaja: jak bar-
dzo czynny jest nasz czas przemystowy. Najpiekniej-
szym ze wszystkich jest most druciany w Saint-Ber-
nard , ktéryby za wzér, nas$ladowania godny, przedsta-
wi¢ mozna.

Stronnictwa Ic¢karskie. Lilterury Gazetto
utrzymuje, ze hoincopatyja jesz wtedy dobra, gdy nie
jesteSmy chorzy, hydroDatvja godna zalecenia wtedy,
biedy wina me mamy, alioDatyja za$ jest zawsze przy-
krg i odrazajaca. Nad wszystkiemi stronnictwami naj-
mocniejsza slraznig jest natura. Kto sie na nig przez
cate swoje zycie grze'chami cywilizacyi nie targnie, tego
ona leczy i uzdrawia zawsze az do p6zn¢j staroSci.

Osobliwszy wypadek. Wicie juz rozpra-
wiano o nieszcze$liwym przypadku, ktéry sie wydarzyt
na zelaznej kolei wersalskiej, rownie jak i o wyroku,
ktéry w téj sprawie wydano. Teraz jeszcze nadmienié
nalezy o jednyin wypadku, ktéry na powszechng za-
stuguje uwage. Zona pewnego urzednika nadmicniondj
kolei, dowiedziata sie o tém okropnem nieszczesciu i
byta w wielkiej trwodze o swego meza. Nareszcie nad
wieczorem przybyt maz catkiem nieuszkodzony do do-
mu, i opowiadat zonie wszystkie szczegdty tego nie-
szcze$liwego zdarzenia. Dnia 12. listopada z r. powita
mu zona coreczke, ktéra po catém ciele ma czarne
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plamy, a skéra ua niej jak spalona wyglada. Zreszta
twarz nic jesr zeszpecona plamami. Zdaje sie, ze wi-
zerunek tego dzieciecia pomiedzy lekarzy rozpowsze-
chnionym bedzie, gdyz pan Orfila, rektor fakultetu me-
dycyny, wydat juz ku temu rozkazy.

Szczego6lniejszym rodzajem wroéz-
biarstwa byty tak zwane: Sortes Virgilianae. Mnie-
mano bowiem, ze w Wirgilim mozna odgadna¢ przy-
szte swe przeznaczenie, i dla osiggnicnia tegc zamiaru
postepéw no sobie w sposdb nastepujacy: Otwierano
na los szczed$cia Wirgilcgo i pamie.-uo sobie doktadnie
wiersze, ktére wielkim palcem przykrywano. Jezli
w ten sposéb oznaczone micjce dato sie jako tako za-
stosowaé¢ do osoby zapytujacej przyszto$é, uwafano
je za proroctwo. — W dawniejszych cz.asach zapyty-
wano nieraz w ten spos6b Wirgilego jak< wyrocznie.
| tak miedzy inne'mi Karol I., krél angielsni, przeczu-
wajac blizkag $mieré¢ swoje, miat wzigé tego rzymskie-
go poete do rak i natrafit na nastepujgce ztowrogie
miejsce w czwartej ksiedze Eneidy: Sed cadat ante diem:
mediague inhumalus arena. Aeneid. lib 1V., 0'Z0. Kroi ten
byt pudbéwczas uwieziony w Carisbrooke, dzia.o sie
té6 1648 r. — Co wieksza, syn jego ksiaze Walii, ktory
nrzedt do Paryza, i bardzo byt troskliwy o zycie jwe-
"O ojca, inial podobniez nciéc sie do Sortes Yirgilia-
nae, i jak owoczesny angielski historyk zapewnia, na-
potkat toz samo ztowieszcze miejsce w Eneidzie |— Ze
krél Karol 1. wierzyt w podobne gusta, tém bardziej
dziwi¢ nas nie powinno, zwazywszy j >k wielu owo-
czesnvch wielkich mezéw, n. p. Wal.cm -tein,
w najniedorzeczniejsze zabobony wierzyto.r Wszakze
Jakdéb 1. krol angielski , napisal sam obszerne dzieto
o demonologii.

Wazny kontraband. Przy konfcn zesztego
roku $,ydarzyt Sie w Nowosielcach , na pogranicznej,
rossyjski¢j komorze wafny kontraband. Pewien Commts
royageur z Hamburga przybyt do pomienion¢j komory,
dla optacenia podatku za 10,000 hamburshieb piér do
iiossyi. liyta wtasnie pora obiadowa, a urzednicy sie-
dzicii u stotu, jeden tylko dozornik byt w kancelarii,
ktéry oznajmit podréznemu, aby przyszedt po obie-
dzic. —Kupiec wytadowat 7 wozu pidra, i czekajac ua
urzednikéw, zaczat przechadzaé¢ sie po kancelaryi. Do-
zorca prosit go o kilka piér, lecz podrézny nic chc.ar
mu da¢ aui jednego.— Rossyj«nin, jak w.adomo, pro-
staczek, jest jak dziecko, co zobaczy, tego zapragnie;
gdy wiec podrézny na chwile sie odwingt, dozornik
§mignat mu catla paczke piér. Chcac z jednego z nieb
zacigi pidrko do zebdw, znajduje w piednku zwinieta
w trabke karteczke papieru , rozwija i poznaje banknot
na 1000 rubli asygnacyjuycli. Spieszy czempredzej do
poborcy, i opowiada nut caty wypadek. Ten. przyzy-
wa kijku straznikéw, aresztuje handlarza, rozcina je-
szeze kilka piér, iznajdujeze wszystkie napetnione
sa po-irohioneini w Hamburgu czy w Londynie baukno-
ta.ni po 1000 ruLli asygnacyjnych, poczc'm go pod
$cistag strazg razem z towarami do Krzemiefica odsyta.
Kie'dny komisant podobno trudno juz, aby kiedy ul
rzat nowo-budujgcy sie¢ Hamburg, ale z+ to po Sybi-
rze przechadzac¢ sie¢ bedzie.

Historyczna wiadomos$¢ dl mitos$ni-
kéw tal:aki itytonia. Jak swoboduie siedzicie
sobie teraz wpohoju lub kawiarni, wy starzy jegomo-
§ciowie, i napetniacie je wyziewami swych fajek! Jak
wesoto i natretnie dymiecie, wy mtodzi panicze, wa-
szémi ognrkanii cygaréw po pod nos wszystkim prze-

ch< niom a nawet i ptci pieknej I Jak sktadnie umicere
poda¢ tabakierke, uderzy¢ w nig palcami, otworzy¢,
zamkna¢ i reka strzepna¢l Owy smakosze tytonir r ta-
baki z roku 1843, dzi§ wam sie’dobrze dz.cjc. Ale ina-
czej, wcale inaczej powodzito sie waszym ojcoml Jak.
zebys$cie dzisiaj bleali i drzeli ze strachu, jakzebyscie
wszystkie lulki, tabakiery i cygara na ziemie ciskali,
gdyby sie wrécity r.we czasy, gdy Jakéb 1., krdl an-
gielski napisat dzieto, w htérém zaklinat swych pod-
danych, aby dla wtasnego zbawienia, tytoniu pali¢ sie
nie wazyli — gdy Papiez Urban moca osobn¢j lia ter
cel wydanej buli wyklat z prawowiernego kos$cioia tych
wszystkich, ktérzyby podczas nabozenstwa tabane za-
zywali— gdy Wielki Suttan sroga zagrozit karg temu,
ktéryby dym tytoniu prze? us.a przecigga¢ sie powa-
zyl __ gjy Krél perski r ydatl nawet okrutny rozkaz,
aby tym wszystkim, ktérzy zazywajg tabaka, nosy —
poucinano —- lub g6y nakoniec Lar Iwan Bazylewicz,
na palenie lulki i zazywanie tabani kare $mierci zapro-
wadzit!— Jednakze uspokdjcie sie! To,” co dawniej tak
ostro zakazywano i tak snrowo karano, dzi§ weszto
w mode, a kto wié¢, azali kiedy$ nic bedzie powsze-
chnern i bardzo modném to, co teraz jest pod .¢miz
samémi auspicyjami, pod ktérémi niegdy$ tyton i ta-
baka zostawaty

Letarg. Z koncem =zesziego lata ozenit sie pan
M. z piekna, bogata dziewczyna, i przez cate pier-
wsze cztéruascic dni po weselu panowata najwiehsza
rado$¢ w jego domu. Lecz po npilywie tego czasu za-
stabta zona; zapadta w twardy sen, z ktérego ja nic
obudzié¢ nic mogto. Wezwano bardzo zdatnego, mito-
dego lekarza, ktéry byt przyjacielem tej familii. Ten
o$wiadczyt, ze stabo$¢ miodej muizonk: nie jest nie-
bezpieczna, ze ona tyiko potrzebuje spokoju, a nare-
szczcie rzekt do strwozonego matzonka . ze letarg ten
najdtuzej o$Sm dni po.rwa. matzonek uspokoit sie t. m
zapewHieniem , przyjat dla cho-ej osobrg stuz iluiice,
a po uptywie o miiu dnt obudzita sie mioda zona ze
snu , z wielkg rado$cig caiej famili.. Lecz po dwodch
tygodniach na nieszcze$cie znowu przyszta taz sama
stabo$¢; z tem wszyStkiécm matzonek juz byt spokoj-
niejszy i dowiadywat sie tylko niekiedy od stuzebnej,
ktéra mu nigdy nic pozwalata widzie'¢ chorej. Tak
przemineto kilka podobnych stabos$ci, a malzoncK za-
czat nareszcie nie poktada¢ w nich wielkiej wagi. Az
dopiero gdy jedna z tych -tabosci nadzwyczajnie dtu-
go trwata, zaczat matzonek by¢ niespokojnym, ichciat
koniecznie zobaczy¢ swoje zone. Z tego powodu za-
kradt sie jednego razu w pocicmkn do alkowy, odsto-
nit firanki i ujrzat swoje zone istotnie jakby martwa
w to6zku lezgca. Tegoz samego wieczora przedstaw iano

w teatrze po raz pierwszy nowg ojiere; pan M po-
szedt do teatru, ale muzyka tak mato go zajeta, iz
zaczal sie ogladaé¢ po sali ~Lccz kogozto spostrzega

w jednej zt6z teatralnych? Oto swoje zone w najpie-
kniejszym stroju, ktéra poufale z jakiinsi$ jegomoscia
rozmawia. Jegomo$¢ ten byt jego lekarz domowy,
liicdny maz omal ze nie zemdlat na miejscu- Najzyw-
sze namietno$ci wstrzasnety jego sercem, jednakze po-
konat sie, wyszedt z teatru wrécit do domu, i uda-
wszy sie do sypialni zouv, zaczat dokituduiej przypa-
trywa¢ sie $piacej — bytat® figura woskowa. Na boku
alkowy, spostrzegt takze skryte drzwi, ktére mu nie
byty znane i na tylne wschody prowadzity. Stuzaca
tymczasem umkneta z doinu. — Sad ma teraz wydac
wyrok na te«)].iekue Spioszke i uprzejmego doktora.
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